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Friendly Cities

Proje  fikrinin c¢ikisinda  Aydin’da  yasayan
gocmenlerin ihtiyaclari ve uyumu goéz o6ninde
bulundurulmus olup “IMMIGRANT FRIENDLY
CITIES (GOCMEN DOSTU SEHIRLER) ” adh bir
mobil uygulama olusturulmustur.

Bu uygulamanin amaci; goé¢cmenlerin  yeni
toplumuyla tanismasina yardimci olmak ve hak
ve yukdmldlikleri  konusunda bilgi sahibi
olmalarini saglamaktir.

Bu fikirden hareketle mobil uygulamanin
iceriginde il tanitimi, egitim, saghk, hukuk, kultdr,
turizm, ulasim, guvenlik, ikamet ve sik¢a sorulan
sorulari da iceren detayh bilgiler yer almaktadir.
Yurtdisi proje ortaklarimiz da kendi ulkesinde
bulunan bir sehirle ilgili yukaridaki bilgileri
kullanarak o sehri tanitarak gocmenlerin
uyumlarini kolaylastirmayi amaclamaktadir.



MMIGRANT
FRIENDLY CITIES

GOCMEN DOSTU SEHIRLER

Koordinatér olarak yurtttigimiz Gégmen
Dostu Sehirler "lImmigrant Friendly Cities,
Go6¢men Dostu Sehirler” adli Erasmus K2
projemiz 163.000 Euro bdtgesi ile hibe
almaya hak kazanmigtir.
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Friendly Cities

Proje Suresi

01 Eylul 2018 — 2 Mart 2021

Proje fikrinin ¢ikisinda ilimizde yasayan
goc¢cmenlerin ihtiyaglari ve uyumu géz
ondinde bulundurularak bir mobil
aplikasyon olusturulacaktir.
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Mobil Aplikasyon Icerigi - 8 Dilde Igerik —  ARAPCA NORVECCE
wes  ALMANCA ITALYANCA
f Vm ™\ SAGLIK CALISMA HAYATI YARDIM VE ONERILER
UM ALT MENU ALT MENU ALT MENU
NI RRANT « Hak ve yukiumlilikler (Right and Obligation)  * Hak ve yUkUmIUIUkInc_ar (Right and Obligation) * Ulagim (Transportation)
Fri Citi « Egitim Ucretleri (Cost) » Calisma Ucretleri (Cost) * Barinma (Accommodation)
riendly Cities « Saglik Hizmeti Veren Yerler (Location) » Calisma Hizmeti Veren Yerler (Location) * Yakindaki Devlet Daireleri
« {Igili Linkler (Internet Resources) (Information About Nearest Public Authorities)

« {Igili Linkler (Internet Resources)
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< s : SOSYOKULTUREL
DIL .
EGITIM AKTIVITELER
ALT MENU ALT MENU ALT MENU

« Hak ve YUkumlulikler (Right and Obligation)  * Hak ve Yukumlulukler (Right and Obligation) . gk ve yiikiimliiliikler (Right and Obligation)

« Egitim Ucretleri (Cost) _+ Dil Kursu Ucretleri (Cost) - Sosyokiltiirel Aktivite Ucretleri (Cost)
+ Egitim Hizmeti Veren Yerler (Location) - Dil Egitimi Veren Yerler (Location) - Sosyokdiltiirel Aktiviteler (Location)
« iigili Linkler (Internet Resources) « ligili Linkler (Internet Resources) « ilgili Linkler (Internet Resources)



. Yerel ve yurtdisi ortak kurumlar ve bu PROJE

kurumlarin ana faaliyet konulari nelerdir? ORTAKLARI

Avydin il Goc idaresi Midiirligii  koordinator

olarak projede yer almakta olup Aydin Valiligi ve
Sosyal Etki ve Yenilik¢i Egitim Dernegi yerel
ortaklardandir.

italya’nin Palermo kentinden CEIPES (Centro Internazionale Per La
Promozione Dell’educazione E Lo Sviluppo Associazione)

Bl A\LMANYA

Almanya’nin Leipzig kentinden Wisamar ( Wisamar Bildungsgesellschaft
Gemeinnuetzige Gmbh )
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isvec’in Lund kentinden Pro IFALL ( Pro Ifall AB))
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fFriendly Cities

Yunanistan’in Trikala kentinden ise Aketh ( Anaptixiako Kentro Thessalias)
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Friendly Cities

Proje hangi ihtiyaci karsilamak veya hangi "‘" r . - e ¥ .
sorunu ¢cozmek icin yola cikti? \ |
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Proje gocmenlerin bulundugu sehirde uyum ve iletisim
ihtiyaglarini gidermek amaciyla kamu kurum ve kuruluslarinin _.
bilgileri yer almakta olup egitim ,saglik, ulasim, dil ve sosyal ' B \
alanlarda yasamlarini kolaylastirmak amaclanmistir. e ’g *.. f‘b \:.--\-_;\; -
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. Projenin ciktilari nelerdir?

WEB SITESI ACIK EGITiM KAYNAKLARI

Gocmenlerin ihtiyacglarina cevap verecek yeni
teknolojik ¢ozimler kullanarak kalici go¢gmen bilgi
hizmetieri kurmak ve bu kapsamda miilteciler igin

mobil uygulama ve web sitesi olusturmak

Ogrencilere, miltecilere ve siginmacilara egitim ve
dijital egitim araclarina erisim saglamak icin Agik
Egitim Kaynaklarinin (OER) kullanimini tesvik etmek

ONLINE EGITIMLER

ISBIRLIGI VE AG OLUSTURMA Yetiskin egitimcilerin strekli ve profosyonel geI|§|m|n|

tesvik etmek amaciyla online egitimler (Massive Open
Online Courses "MOOCs”) diizenlemek

Miulteci krizinden en ¢ok etkilenen ulkelerdeki
yetiskin egitimi merkezleri, arastirma merkezleri ve
kamu kurumlari arasinda isbirligi ve ag olusturmak ‘2

GREECE

-

MOBIL UYGULAMA

Proje ortaklarimiz ile birlikte 2 yillik proje stresince

UYUM VE FARKINDALIK YARATMAK toplantilar diizenlemis olup gelistirilen mobil

@ e e e e e e uygulama proje ortaklarimizin dillerine, sehirlerine ve
Miultecilerin , siginmacilarin ve yeni gelen gocmen profillerine gore diizenlenmesi ayni zamanda
gocmenlerin uyumunu tesvik etmek ve Avrupa’da bu alti Gilkede (CEIPES-italya , Wisamar-Almanya, Pro
mdlteci krizi ile ilgili farkindalik yaratmak IFALL-Isveg, Fonix-Norveg, Aketh-Yunanistan)

uygulamanin yayginlastiriimasi hedeflenmektedir.



IMMIGRANT FRIENDLY CITIES

Ciktilarin ilgili sektorler bakimindan 6nemi nedir ?

IMMIGRANT FRINDLY CITIES

CIKTILARIN ONEMI

Genelde kamu hizmeti sektoru,
Ozelde egitim, ulasim, saglk, turizm
sektorlerinde bu uygulamanin etkin

kullanimi sonucunda yol gdsterici, verimli
ve hizli hizmet sunumunu saglanabilir.

IMMIGRANT FRIENDLY CITIES

www.immigrant-friendly-cities.eu/.
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RIGHTS AND OBLIGATIONS

HEALTH

RIGHTS AND OBLIGATIONS

[ ‘ | 4 =
» PRIMARY HEALTCARE SERVICES

Primary healthcare services are provided in
Family Health Centers, and Migrant Health

and Voluntary Health Centers. These centers
provide ambulatory diagnosis, treatment and
immunization (vaccination) services, fight
against infectious diseases and epidemics,
gynecological and reproductive health
services, infant, child and adolescent health
services in general.

Migrant Health Centers are established in
areas with high Synan population under
temporary protection, and these centers only
provide service to Syrians under temporary
protection.

» SECONDARY AND TERTIARY HEALTCARE
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RIGHTS AND OBLIGATIONS
» TERTIARY HEALTCARE FACILITIES

Tertiary health facilities are university and
research hospitals, branch hospitals and
university hospitals affiliated with the
Ministry of Health. In addition to emergency
health services, these health facilities
provide ambulatory diagnosis and treatment
services, inpatient treatment services,
surgical operations, psychiatric services, and
oral and dental health services.

You can get an appointment from public
hospitals by calling 182 or visiting
www. hastanerandevu.gov.tr. Getting an
appointment reduces your waiting time in
hospitals andincreases the quality of service



Proje ve projenin ciktilar hangi ihtiyaclari
hangi yollarla karsiladi ve ¢c6zUmune
destek oldu?

Projenin ana ciktilarindan biri olan mobil
uygulamada bulunan “ egitim, saghk ,dil ,calisma
hayati ,sosyokdltirel aktiviteler , ulasim , barinma
yardim ve Oneriler “ kategorileri ile gocmenlerin

bulundugu sehirde ihtiyaclarini karsilama ve
uyum problemlerini cozmede destek olmaktadir.

Bu ciktilar hangi
sektorlerde kullanilabilir?

Genelde kamu hizmeti sektoru Ozelde
egitim, ulasim, saglik, turizm
sektorlerinde kullanilabilir.
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I M M I G R A NT
FRIENDLY CITIES

GOCMEN DOSTU SEHIRLER

Hangi faaliyet alanlarinda istiga
“ eden kurumlar tarafindan v
kullanilabilir?

* il Gé¢ idaresi Mudirlugi

« il Milli Egitim Mudurlagi

« il Saghk Mudirligi

e il Turizm Mudirlugi

* Belediyeler

* il Sosyal Giivenlik Midurlugi

e Sivil toplum kuruluslari

e Halk Egitim Merkezleri vb kuruluslar tarafindan
gocmenlerin kullanimina tavsiye edilerek kullanilabilir.




1 C|kt|lar yerelde ve ulusal

dizeyde hangi kurumlar
tarafindan yayginlastirilabilir?

I M M I G R A NT ‘ ‘ Yerelde ve ulusal diizeyde gé¢menlere
yonelik kamu hizmeti veren kurumlar ve
FRIENDLY CITIES gocmenlerle ilgi calisan sivil toplum
GOCMEN DOSTU SEHIRLER kuruluslari ve 6zel sektéor tarafindan

yayginlastirilabilir.




. Ciktilarin surdurulebilirliginin saglanmasi ve politika
gelistirme surecine katki saglayabilmesi icin oneriler nelerdir?

POLITIKA GELISTIRME SURECI SURDURULEBILIRLIK ONERILER

Immigrant Friendly Cities Immigrant Friendly Cities Immigrant Friendly Cities

Mobil uygulamayi glncel tutarak ve go¢cmenlerle ilgilenen diger
‘ ‘ kamu kurumlarinin da bu tur bir uygulama yapmasini tesvik
ederek sardardlebilir bir hale getirilebilir.



I GIRYASNAT

Friendly Cities

Arz Ederim.

Soner KOC
Il Gé¢ Idaresi Miid(irti

AY DI N iL G OC¢C i DARESI MUDURLUGU
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